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Ewangeliczne opisy
spotkan Jezusa ze sparalizowanymi

Stowo mapaiutikdg w ewangeliach synoptycznych wystgpuje 12 razy
(Mt 4,24; 8,6; 9,2 — 2 razy; 6; Mk 2,3.4.5.9.10; £k 5,18.24)' Ttumacze
Biblii Tysiqclecia przettumaczyli to stowo polskimi paralityk lub sparali-
Zowany (tak Mt 8,6). Najczesciej wystgpuje ono w Markowym opowiadaniu
0 uzdrowieniu paralityka (Mk 2,1-12) rzadziej natomiast w tekstach paralel-
nych (Mt 9,1-8; Lk 5,17-26). Opowiadania te stanowig cze$¢ obszerniejszych
sekcji poswigconych sporom Jezusa z faryzeuszami i uczonymi w Pismie.
Posiadaja one charakter wyraznie pouczajacy — ukazuja nadprzyrodzona
moc i wladze Jezusa.

Motyw uzdrowienia cztowieka sparalizowanego pojawia si¢ réwniez
w Ewangelii wedlug $w. Jana (5,1-18). W Biblii Tysigclecia tej perykopie
nadano tytut: Uzdrowienie chromego nad sadzawkq. Tekst oryginalny na
okreslenie paralitykéw uzywa tu stowa Enpdv — ,,wyschli, sparalizowani”
(5,3). Wspétczesne przektady polskie najczesciej oddaja to stowo przez ,,spa-
ralizowani”, inni thumacza je przez ,,paralitycy, a Biblia warszawska przez

'F.W.MOULTON, A.S. GEDEN, H.K. MOULTON, A Concordance to the Greek Testament...,
Edinburg 1967, s. 759; por. J. FLIS, Konkordancja do Biblii Tysiqclecia, Warszawa 1991, s. 914.

2 Pismo Swiete Nowego Testamentu, wstep, nowy przeklad z jezyka greckiego, komentarz
E. DABROWSKI, Poznan—-Warszawa—-Lublin 1961, s. 253.
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»>wycienczeni” Warto jeszcze zaznaczyc¢, ze niektore starozytne rekopisy
maja w tym miejscu stowo mepaiutik@v, co jeszcze bardziej uzasadnia te-
matyczne taczenie tego tekstu z relacjg synoptykow.

1. Paralityk w tradycji synoptycznej

U Marka opis uzdrowienia paralityka nalezy do cyklu pigciu opowiadan
wprowadzajacych na scene pieé grup przeciwnikéw Jezusa® Sa to kolejno:
uczeni w Pismie (2,1-12), niekt6rzy uczeni spoéréd faryzeuszéw (2,13-17),
uczniowie Jana Chrzciciela i faryzeusze (Mk 2,18-22), faryzeusze (2,23-28),
faryzeusze i zwolennicy Heroda (3,1-6). Podobnie jest u Lukasza (5,17-6,11),
cho¢ grupy przeciwnikéw sa okre$lone nieco inaczej. Mateusz zachowat
Markowa kolejnos¢ tylko 3 pierwszych opowiadan (Mt 9,1-17). Wigkszosé
relacji tworzacych oméwione sekcje odzwierciedla warunki panujace w Pa-
lestynie, co przemawia za ich historycznoscia. Marek zredagowat je w taki
sposéb, iz tworza zwarta cato$é?

W opowiadaniu Marka niektérzy wydzielaja wiersze 6-10 (lub 5b-10a)
jako wtémy dodatek’. Jednak, mimo zauwazalnej w opisie dwuwarstwowos-
ci, mozna w obydwu czesciach (wiersze 1-5, 11-12 oraz 6-10) wyodrebnic
te same splecione ze soba motywy: uzdrowienie i odpuszczenie grzechéw,
co znowu przemawia za ich historycznoscia®.

Wedlug Mateusza Jezus po uzdrowieniu opgtanych w krainie Gadaren-
czykéw odbyt ok. 20 kilometrowa podréz po Jeziorze Galilejskim na pétnoc
do Kafamaum (Mt 9,1). Marek podaje, Ze na wies¢ o przybyciu Jezusa do

3 Podobny spos6b narracji mozna zauwazyé w innych jego opowiadaniach: Mk 2,15-17.19-
22.23-28; 3,1-6; 6,1-6 i inne; por. D. DAUBE, The New Testament and Rabbinic Judaism, Pea-
body 1998, s. 170-176.

“Por. D.J. HARRINGTON, Ewangelia wedtug swietego Marka (Katolicki Komentarz Biblij-
ny 47), Warszawa 2001, s. 989.

5 Por. R. BULTMANN, Die Geschichte der synoptischen Tradition. Forschungen zur Religion
und Literatur des Alten und Neuen Testament, Goettingen 19575, s. 12, 227.

¢ Por. H. LANGKAMMER, Ewangelia wedtug sw. Marka, PNT 3,2, Poznan-Warszawa 1977,
s. 108; G.H. BOOBYER, Mark 11, 10a and the Interpretation of the Healing of the Paralytic,
,,The Harvard Theological Review” 47 (1954), s. 1 17.
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Kafarnaum ,,zebrato sig tyle ludzi, ze nawet przy drzwiach nie byto juz miej-
sca” (2,2). Obecno$¢ thumu Swiadczy o tym, ze osoba Jezus byta juz znana
w okolicach Jeziora Genezaret (por. Mk 1,28)". Lukasz natomiast podaje, ze
nauczaniu Jezusa przystuchiwali si¢ faryzeusze i uczeni w Prawie, ,,ktorzy
przyszli ze wszystkich miejscowosci Galilei, Judei i Jerozolimy” (£k 5,17).
Do tej pory uczeni w Pismie i faryzeusze nie sprzeciwiali si¢ nauczaniu Je-
zusa. Zatrwozyli si¢ jednak, gdy entuzjazm z powodu Jego cudéw i wzigcie
wsréd ludu rosty z dnia na dzien®

Wydarzenie uzdrowienia paralityka zostaje umieszczone w Kafarnaum,
»W domu”. Najprawdopodobniej chodzi o dom Piotra, w ktérym Jezus po-
przednio przebywat i uzdrowit jego teciowa (Mk 2,38-39). Wydaje sig, ze
dom ten stanowil dla Jezusa swego rodzaju ,,bazg wypadowa” podczas dzia-
lalnosci nad Jeziorem Galilejskim. Podczas nauczania czterech ludzi przy-
niosto na noszach paralityka i z powodu thumu spuscili chorego wraz noszami
z dachu do pomieszczenia, w ktérym Jezus nauczat.

Prezentacji uczonych w Prawie dokonuje Marek na zasadzie kontrastu
z czterema osobami przynoszacymi paralityka. Wzmianka o ,,siedzeniu” uczo-
nych kontrastuje z aktywno$cia przynoszacych chorego: z ich przyjsciem,
niesieniem toza z paralitykiem, odkryciem dachu i opuszczeniem chorego. Ze-
stawienie to ukazuje skrybow jako biemych i sceptycznie nastawionych obser-
watoréw’. Przynoszacy zostali przedstawieni inaczej: sa oni aktywni i petni
wiary. On widzac ich wiarg powiedziat do paralityka: ,,Synu, twoje grzechu
s3 ci odpuszczone” (Mk 2,5). Stowa ,,widzac ich wiarg” odnosza si¢ najwy-
razniej do czterech mezczyzn, ktérzy zadali sobie tyle trudu, by przyniesé
sparalizowanego, cho¢ stowo ,,ich” obejmuje zapewne takze i paralityka'®

Czy paralityk nic nie poyjmowat z tego, co si¢ z nim dzieje? On takZe ma wiare.

Wszakze na niej zasadza si¢ ufnos¢, ktora Jezus przewiduje u niego. Przeciez
Jezus wlasnie takim ludziom wiary jest skory poméc'!

7 G. HALLBACK, Materialistische Exegese und Strukturale Analyse. Ein methodologischer
Vergleich anhand von Markus 2,1-12, ,Linguistica Biblica™ 50 (1982), s. 14.

¥ Por. F. GRYGLEWICZ, Ewangelia wedlug swietego Lukasza, PNT 3,3 Poznan-Warszawa
1974, s. 143.

% Por. E. BEST, Following Jesus. Discipleship in the Gospel of Mark, ISNTSS 4, Sheffield
1981, s.214.

1 Por. HARRINGTON, dz. cyt., s. 990.

' L ANGKAMMER, dz. cyt., s. 109.
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Niewatpliwie podkreslenie faktu wiary petni tu funkcj¢ kerygmatycz-
na — ma wzbudzi¢ wiare w czytelnikach ewangelii'%. Stowo ,,.Synu”, ktérym
Jezus zwraca sie do chorego, wyraza czuto$é i mitosé'?

Wedlug zydowskiej tradycji, popelnione grzechy nalezato przebtaga¢ skia-
dajac ofiary w $wiatyni. Judaizm nauczat, ze jedynie B6g moze odpuszczac
grzechy, lecz wiekszos¢ Zydéw zgadzata sie z tym, ze niektérzy Bozy przed-
stawiciele mogli zabiera¢ glos w Jego imieniu. Forma bierna: ,,grzechy sa
ci odpuszczone” moze by¢ w taki wtasnie sposéb rozumiana, poniewaz nau-
czyciele zydowscy postugiwali sig strong biema, aby opisa¢ Boze dzialanie'.
Zwrot ten nawiazuje do formuty rytualnej wypowiadanej w kontekscie skta-
dania ofiar przebtagalnych i ofiar zado§¢uczynienia:

Kaptan dokona przeblagania za jego grzech, ktéry tamten popelnit przeciwko
jednemu z tych przykazan i bedzie mu odpuszczony (Kpt 5,13; zob. réwniez
4,20.26.31.35 i inne)"*

Stéw Jezusa nie mozna uwazac jedynie za obietnicg, ze Bog przebaczy
choremu grzechy, ale za fakt ich przebaczenia przez Jezusa. Wynika to zar6w-
no z pézniejszych stéw Jezusa przytoczonych przez Lukasza (por. Lk 5,24)
jak i z tego, w jaki sposéb zrozumieli je przeciwnicy — oni zas w swoich
mysSlach posadzili Jezusa o bluznierstwo:

Jak ten smie tak méwi¢? To bluznierstwo. Kt6z moze odpuszczaé grzechy, jesli
nie jeden tylko Bég? (Mk 2,8)'S.

Uczeni w Pismie stusznie uwazali, ze przebaczenie grzechéw, ktére sa
obraza Boga, przynalezy tylko Bogu. Jezus, ku ich oburzeniu, objawia si¢
w tej scenie, jako posiadajacy Boska wladze odpuszczania grzechéw. Co
wigcej: ten, kto w danej spotecznosci posiada wladzg przebaczania grzechow,
tym samym nig wlada. Stawka byta zatem wysoka. W tym miejscu zawiazuje
si¢ spor migdzy Jezusem a przedstawicielami 6wczesnego judaizmu, ktérzy

12 Por. J. GNILKA, Das Elend vor dem Menschensohn (Mk 2,1-12), w: R. PESCH, R. SCHNAK-
KENBURG, O. KAISER (red.), Jesus und der Menchensohn, Freiburg-Basel-Wien 1975, s. 201.

13 Por. HARRINGTON, dz. cyt., s. 990.

' Por. C.S. KENNER, Komentarz historyczno-kulturowy do Nowego Testamentu, t. Z. Ko§-
ciuk, Warszawa 2000, s. 85; D.B. PEABODY, Repeated Language in Matthew: Clues to the
Order and Composition of Luke and Mark, Nebraska 1991, s. 662.

15 Por. R. FABRIS, Matteo. Traduzione e commento, Roma 1982, s. 214; J. GNILKA, Marco,
tl. G. Poletti, Assisi 1987, s. 124.

' GRYGLEWICZ, dz. cyt., 5. 144.
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posadzali Jezusa o bluznierstwo. Wedlug Mateusza oskarzenie o bluzniers-
two doprowadzito do krzyzowej $mierci Mistrza z Nazaretu (por. Mt 26,65)"".

Jezus poznat mysli uczonych w PiSmie i zwrdcit sig do nich z pytaniem:
,»Czemu zywicie te mysli w waszych sercach?”’ (Mk 2,8; par.). Poznanie ludz-
kich mysli, ktérych siedliskiem bylo serce, stanowi atrybut samego Boga:

Daj kazdemu, na co zastuguje, bo Ty przenikasz jego serce, bo jedynie Ty znasz
serce kazdego czlowieka (1 Krl 8,39; por. 1 Sm 16,7; Ps 7,10; 139,2. 4; Jr 11,20).

A zatem o Bostwie Jezusa Swiadczy nie tylko wiadza odpuszczania grze-
chéw, ale réwniez znajomosé ludzkich my§li'®

Autorytatywne oznajmienie przebaczenia grzechéw mogto nie by¢ zgod-
ne z oczekiwaniami paralityka i jego przyjaciét (zob. Mk 2,10-12), ktérzy
wyraznie spodziewali si¢ fizycznego uzdrowienia. Potaczenie opowiesci
0 uzdrowieniu ze sporem z uczonymi w PiSmie wprowadza motyw przyjmo-
wanej przez judaizm przyczynowo-skutkowej zaleznosci migdzy grzechem
a choroba. Inne teksty Nowego Testamentu pokazuja wyraznie, ze Jezus nie
uznawat tej zaleznosci (Ek 13,1-5; J 9,2-3)"

Niektérzy komentatorzy widza w tle tej sceny spor, ktory si¢ toczyt mie-
dzy Kosciotem a Synagoga o interpretacjg przyczyn cierpienia i choroby.
Wedtug powszechnie przyjmowanej wéwczas wéréd Zydow opinii przyczy-
na choroby byt grzech: \

Jesli nie bedziesz wypelniai wszystkich stéw tego Prawa (...] Jahwe dotknie ciebie
i twoje potomstwo plagami ogromnymi i nieustgpliwymi: ci¢zkimi i trwalymi
chorobami (por. Pwt 28,58-59).

W sporze tym ujawnia sig faryzejska, rygorystyczna i kazuistyczna men-
talnos¢, ktéra prowadzi do Igku przed karzaca reka Boga. Faryzeusze mogli
pomyslec, ze Jezus wtraca sig, czy ingeruje w karg, jaka Bog sprawiedliwie
zestat na tego czlowieka. Rygoryzm religijny jest zrodiem przygnebienia
1 smutku. Tymczasem Jezus chce uwolni¢ cziowieka od lgku przed Bogiem
i objawié Go jako Ojca przebaczajacego grzechy”

17 B.T. VIVIANO, Ewangelia wedtug $wietego Mateusza, w: Katolicki komentarz biblijny,
Warszawa 2001, s. 941.

'® GNILKA, dz. cyt., s. 125.

' HARRINGTON, dz. cyt., s. 990.

2 Por. O. DA SPINETOLI, Luca. Il Vangeli dei poveri, Assisi 1994, s. 212, 215; S.0. ABO-
GUNRIN, Ewangelia wedtug sw. tukasza, w: Miedzynarodowy Komentarz do Pisma S‘wi@tego,



126  Ks. Tomasz Hergesel, Ks. Wiodzimierz Wolyniec, Ks. Rajmund Pietkiewicz

Jezus widzac oburzenie uczonych w Pismie niejako prowokuje swoich
stuchaczy:

Coz jest latwiej, powiedzie¢ do paralityka: Twoje grzechy sa ci odpuszczone,
czy tez powiedzie¢: Wstan, wez swoje nosze i chodz? (Mk 2,9).

Odpowiedz na to pytanie jest oczywista: tatwiej oglosi¢ odpuszczenie
grzechdw, gdyz tej rzeczywistosci nie mozna zobaczy¢ gotym okiem, a tym
samym nie mozna jej zweryfikowa¢ empirycznie. Inaczej jest ze stowami
oznajmiajacymi uzdrowienie, gdyz mozna je natychmiast sprawdzi¢ w spo-
s6b empiryczny. W tej sytuacji uzdrowienie fizyczne pelni rolg potwierdze-
nia ogloszonego wczesniej przebaczenia grzechow:

Ot6z, zebyscie wiedzieli, iz Syn Czlowieczy ma wladze na ziemi odpuszczania
grzechéw — rzekt do paralityka: Mowig ci: wstaf,, wez swe nosze 1 idz do domu
(Mk 2,10-11).

Co tez stato sie na oczach zgromadzonych (wiersz 12)*

2. Chrystologiczny tytul ,,Syn Czlowieczy”
w opisie uzdrowienia paralityka

Wiersz 10 jest kluczem do zrozumienia catej perykopy, gdyz wystgpuje
w nim wazne w tym tekscie wyrazenie: ,,Syn Cztowieczy”, ktéry ,,ma wila-
dze”*. Chrystologiczny tytut ,,Syn Czlowieczy” pojawia si¢ u Marka w tym
miejscu po raz pierwszy. Jezus stosuje go do siebie i w ten sposéb zaznacza,
Ze wypetniaja si¢ w Nim proroctwa Starego Testamentu. Omawiany tytut
w ewangeliach wystepuje tylko w ustach Jezusa, co potwierdza autentycz-
nos$¢ przekazu. Méwiac o sobie ,,Syn Czlowieczy” Nauczyciel z Nazaretu
okreslat swoja tozsamo$¢é® Uzycie tego okreslenia wprowadza do analizo-
wanej sceny kontekst eschatologiczny, zwiazany z sadem, gdyz Stary Testa-

th. M. Kulikowska, Warszawa 2000, s. 1254; R.E. BROWN, Giovanni. Commento al Vangelo
spirituale, tl. A. Sorsaja, M.T. Petrozzi, Assisi 1979, s. 483—484.

2l Por. HARRINGTON, dz. cyt., s. 990; T.A. BURKIL, Mysterious Revelation. An Examination
of the Philosophy of St. Mark’s Gospel, Ithaca—New York 1963, s. 126.

2 Por. G.M. DE TILLESSE, Le secret messianique dans L’Evangile de Marc, Paris-V1I&
1968, s. 120.

2 VIVIANO, dz. cyt., s. 940.
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ment wiazal ,,przybycie Syna Czlowieczego” z wydarzeniami ostatecznymi
(zob. Dn 7,9-14, por. Mk 14,62). Mozna wigc widzie¢ w stowach Jezusa skie-
rowanych do uczonych w Prawie ostrzezenie: ci, ktérzy dzis oburzajg si¢
widzac Jezusa przebaczajacego grzechy, beda kiedys sadzeni przez ,,Syna
Czlowieczego™

Nalezy réwniez uwzglednié, ze omawiany tytut jest wieloznaczny. Z jed-
nej strony wskazuje na posta¢ z proroctwa Daniela, ktéra posiada Boskie
atrybuty, a z drugiej strony zakrywa jej nadzwyczajna godnos¢ podkreslajac
czlowieczenstwo. Zwrot ten, aramejskie !DJN 923 (,,jakby Syn Cztowieczy™),
mozna bowiem rozumie¢ w znaczeniu ,,jéétem cztowiekiem”” W tej per-
spektywie mozliwa jest nastgpujaca interpretacja wypowiedzi Jezusa: ,,Nie
tylko Bég moze przebaczaé grzechy, ale takze ze Mna—Jezusem, rowniez
cztowiek ™, Wedtug wiary zydowskiej odpuszczanie grzechow na ziemi
przez czlowieka, nie bylo przypisywane nawet mesjanskiemu krolowi. Fakt
ten ttumaczy pelng oburzenia reakcj¢ na stowa Jezusa ogtaszajace odpusz-
czenie grzechéw przez ,,Syna Czlowieczego™”

W analizowanym zdaniu Jezus méwi wigc o swojej wladzy (podobnie
Mk 2,28). Nie jest Mu ona tylko przypisana, ale pochodzi wprost od Niego.
Jest On wigc réwny Bogu. Tytut ,,jakby Syn Czlowieczy” z Dn 7,13 réwniez
sugeruje, Ze ta tajemnicza postac jest czyms$ wigcej niz cztowiekiem i ze po-
chodzi ze sfer niebieskich. Jej przybycie ,,z obtokami niebieskimi”, ktdre
byly elementem towarzyszacym objawianiu si¢ i obecno$ci samego Jahwe,
wskazuja na Boskie pochodzenie ,,Syna Cztowieczego™?

Opowiadanie o uzdrowieniu paralityka, ktore stato si¢ powodem pierwszej
kontrowersji z uczonymi w Prawie, stanowi niejako dalsze przygotowanie

% GRYGLEWICZ, dz. cyt., s. 144.

% X. LEON-DUOFOUR, Syn Czlowieczy, STB, s. 920-924; M. PARCHEM, Pojecie Krélestwa
Bozego w Ksiedze Daniela oraz jego recepcja w pismach qumranskich i w apokaliptyce Zy-
dowskiej, Warszawa 2002, s. 270-271; L.S. HAY, The Son fo Man in Mark 2,10 and 2,28, JBL
89 (1970), s. 72.

2 Por. GNILKA, dz. cyt., s. 125-127.

2 4. vON GREEVEN, Die Heilung des Geldhmten nach Maithdus, ,,Wort und Dienst N.E.”
4 (1955),s. 75.

2 Por. H. HENDRCKIX, The Miracle Stories of the Synoptic Gospels, London 1987, s. 117.

2 Por. PARCHEM, dz. cyt., s. 275-276.
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czytelnika do lektury opisu meki i $mierci Jezusa (por. Mk 8,31; 9,31; 10,33),
gdyz ,.czynienie si¢ réwnym Bogu” (por. J 5,18) doprowadzi do posadzenia
Go o bluznierstwo i do $mierci®.

Podsumowujac mozna stwierdzic€, ze Jezus w tej scenie, uzywajac zagad-
kowego tytutu ,,Syn Cztowieczy” podkre$la swoje prorockie postuszenistwo
(tym terminem okreslat Bog Ezechiela — zob. np. Ez 2,1), swoja rolg jako
apokaliptycznego posrednika (Dn 7,13), manifestuje posiadang wiadzg od-
puszczania grzechdw, ale zarazem wskazuje na swoje cztowieczenstwo (por.
Ps 8,4) i pozwala przewidzie¢ swoj dalszy los: meke i $mier¢®, ktére w per-
spektywie analizowanej sceny sa zwiazane z odpuszczeniem grzechéw i uz-
drowieniem. Tak wigc w swoim nauczaniu, uzdrowieniach 1 uwalnianiu ludzi
z niewoli grzechu Jezus jest uciele$nieniem Krélestwa Bozego®. Widoczna
tu tajemnica ,,Syna Cztowieczego”, taczacego w sobie Bostwo i cztowieczen-
stwo odstania si¢ w §wietle wydarzen paschalnych: ,,Syn Czlowieczy” z Ksig-
gi Daniela miat cierpie¢ i umrze¢ jako Stuga Jahwe zapowiedziany przez
Deutero-Izajasza™

Cud uzdrowienia paralityka konczy si¢ opisem reakcji ttumu:
Wszyscy ostupieli ze zdumienia i wielbili Boga méwiac: ,,Jeszcze nigdy nie wi-
dzieliémy czego$ podobnego” (Mk 2,12).
Powodem zdumienia zebranych byla nie tylko uzdrowicielska moc Jezusa,
ale takze potwierdzona cudem wiadza odpuszczania grzechow.
Poszczegélne Ewangelie synoptyczne w rdzny sposob opisujg reakcje thu-
mu. Marek pisze o0 ,,0stupieniu ze zdumienia” (wiersz 12), Mateusz podaje,
ze ,,ttumy ogarnat lgk” (9,8), natomiast Lukasz taczy obydwa motywy: ,,zdu-
mienie ogameto wszystkich i pelni trwogi méwili (...)” (5,26). Obok zdumie-
nia i Igku u wszystkich synoptykéw pojawia sig takze motyw uwielbienia
Boga. Opisane tu reakcje (zdumienie, lgk, uwielbienie) $wiadcza o przeko-
naniu ludzi, Ze stali sie $wiadkami niezwyklej Bozej ingerencji*.

% Por. GNILKA, dz. cyt., s. 125nn.

3 Por. D.J. DOUGHTY, The Authority of the Son Man (Mk 2,1-3,6), ZNW 74 (1983), s. 179.

2 Por. V.D.B. PEABODY, Ewangelia wedtug sw. Marka, w: Miedzynarodowy Komentarz
do Pisma Swigtego, s. 1214.

3 Por. A. FEULLLET, L'exousia du Fils de I'homme, RSR 42 (1954), s. 191.

3 Por. J. HOMERSKI, Ewangelia wedtug sw. Mateusza, PNT 3,1, Poznan-Warszawa 1979,
s. 174,
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Mateuszowy opis reakcji thumu: ,,wielbily Boga, ktéry takiej mocy udzie-
lit ludziom” (Mt 9,8), sugeruje, ze wtadza odpuszczania grzechéw zostaje
dana nie tylko Jezusowi—czlowiekowi, ale takze Jego Kosciotowi®

3. Paralityk w tradycji Janowej (J 5,1-18)

Janowy opis ,,uzdrowienia chromego nad sadzawka” przypomina w kilku
miejscach synoptyczne relacje o uzdrowieniu paralityka (niepetnosprawnos¢
ruchowa, polecenie, aby chory wstat, wziat swoje toze i chodzit, motyw grze-
chu — ,,Nie grzesz juz wigcej (...)”, cud inicjuje spér z przedstawicielami
judaizmu, ktéry zakonczy sie Smiercia Jezusa, Jezus czyni si¢ réwnym Bogu),
ale nie sa to dwie rézne relacje o tym samym wydarzeniu®. Czy uzdrowiony
nad sadzawka byt réwniez paralitykiem? Nie mozna tego stwierdzi¢ z cata
pewnoscia. Na pewno jego choroba znacznie utrudniata poruszanie sie, cho¢
nie byto ono zupelnie niemozliwe (wiersz 7). Czlowiek ten wigksza czgs¢
czasu spedzat lezac nad sadzawka na swoim tozu (macie; wiersz 6). Jego cier-
pienia trwaly od 38 lat (wiersz 5). Byt to wigc cztowiek od dtuzszego czasu
niepetnosprawny ruchowo.

Perykopa o uzdrowieniu nad sadzawka otwiera dtuzsza sekcjg (5,1-12,50)
poswigcong sporom miedzy Jezusem a oficjalnymi przedstawicielami dw-
czesnego judaizmu. Spory te doprowadza do smierci Jezusa. Cykl, do ktdre-
go nalezy opis uzdrowienia, jest przez komentatoréw rdéznie tytutowany:
Krytyka roszczen i misji Jezusa®'; Walka Jezusa, $wiattosci $wiata, 7 sitami
ciemnosci®.

Ewangeliczna scena rozgrywa sig podczas jakiego$ $wieta® wypadajacego
w szabat. Miejscem akcji jest jerozolimska Sadzawka Owcza, po hebrajsku
zwana Betesda.

35 B. GERHARDSSON, The Mighty Acts of Jesus according to Matthew, Lund 1979, s. 76.

3 Zob. BROWN, dz. cyt., s. 270-271; L. STACHOWIAK, Ewangelia wedtug sw. Jana, PNT 4,
Poznan-Warszawa 1975, s. 194.

¥ T. OKURE, Ewangelia wediug $w. Jana, w: Migdzynarodowy Komentarz do Pisma Swie-
tego, s. 1331.

% STACHOWIAK, dz. cyt., s. 190.

% Na temat pr6b identyfikacji $wigta oraz miejsca uzdrowienia i zwigzanymi z ta kwestia
trudnosciami tekstowymi zob. BROWN, dz. cyt., s. 266-267; STACHOWIAK, dz. cyt., s. 192.
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W starozytnosci znane byly sanktuaria stynace z uzdrowien, poswigcone
gtéwnie Asklepiosowi-Serapisowi lub innym bdstwom znanym z posiadania
zdolnosci uzdrowicielskich. W wigkszosci takich miejsc wymagano, aby cho-
rzy dokonywali rytualnych obmyé w pobliskiej sadzawce lub zrédle wody™®
Zreszta uzdrowienie na skutek obmycia w wodzie znane jest réwniez w tra-
dyc;ji starotestamentalnej (2 Krl 5).

Ogromna wigkszo$¢ wspétczesnych uczonych lokalizujac Betesdg wska-
zuje na okolice ko$ciota §w. Anny potozonego w Jerozolimie. Miejsce to mia-
to dwie blizniacze sadzawki, otoczone pigcioma kruzgankami*'. Prawdopo-
dobnie miejsce to petnito pozniej, po zburzeniu Jerozolimy, rolg poganskiej
$wiatyni, w ktérej oczekiwano uzdrowien*’. Réwniez w czasach Jezusa Zy-
dzi uwazali to miejsce za stynace z cudéw*’

Wedtug relacji Janowej wsrdd kruzgankéw ,,lezato mnéstwo chorych:
$lepych, chromych, sparalizowanych” (wiersz 3). Badania archeologiczne
wykazaly, ze miejsce to bylo przystosowane do przyjecia wigkszej liczby
chorych®.

Aniol bowiem zstepowal w stosownym czasie i powodowal poruszenie wody.

Wiersz ten, okre$lajacy cudowne wlasciwosci sadzawki, jest pozniejszym
dodatkiem, ktéry wystepuje m. in. w Kodeksie Aleksandryjskim®. Nie wszy-
stkie kodeksy zawieraja takze nastgpne zdanie wyjasniajace, ze ,,kto pierwszy
wchodzil po poruszeniu si¢ wody, doznawat uzdrowienia niezaleznie od te-
go, na jaka cierpiat stabo$¢™.

Nad sadzawkg ,,znajdowat si¢ pewien czlowiek, ktory juz od lat trzy-
dziestu o$miu cierpial na swoja chorobg”. Liczba lat ma tu podkre$lic¢ z jed-
nej strony ogrom cierpienia cztowieka i beznadziejno$¢ sytuaciji, spotegowana
jeszcze osamotnieniem (por. wiersz 7), a z drugiej wielko$¢ cudu. Sam opis
uzdrowienia jest do$¢ stereotypowy i zblizony do opowiadan synoptycznych

“ Por. KEENER, dz. cyt., 5. 196-197; STACHOWIAK, dz. cyt., s. 193.

! Por. BROWN, dz. cyt., s. 267-268.

2 Zob. STACHOWIAK, dz. cyt., s. 193.

 Por. KEENER, dz. cyt., s. 196; P. PERKINS, Ewangelia wedtug swietego Jana, w: Katolicki
komentarz biblijny, s. 1134.

“ Por. STACHOWIAK, dz. cyt., s. 193.

 PERKINS, dz. cyt., s. 1135.

4 Zob. BROWN, dz. cyt., s. 268.
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o uzdrowieniu paralityka. Jest ono poprzedzone dialogiem migdzy Jezusem
a chorym, ktéry pytanie: ,,Czy chcesz sta¢ si¢ zdrowym?” zrozumial zapew-
ne jako propozycje pomocy wejscia do sadzawki, kiedy nadejdzie chwila
poruszenia wody. Podobne pytania, mobilizujace chorych do wyrazenia prag-
nienia uzdrowienia (prosby o uzdrowienie) wystepuja takze w innych ewan-
gelicznych opisach cudéw: ,,Co chcesz, abym ci uczynit?” — pytat Jezus
niewidomego Bartymeusza spod Jerycha (Mk 10,51). Chory znad Betesdy
otrzymuje od Jezusa natychmiastowe uzdrowienie. Stowa Chrystusa sg auto-
rytatywne, przejawia si¢ w nich moc i majestat Bozy*’

W opisanej scenie osoba Jezusa zastgpuje wodg poruszang przez Aniola,
ktéra w cudowny sposéb przywracata chorym zdrowie. Takie utozsamianie
si¢ Jezusa z sama woda, jej dawca lub zrédiem wystgpuje w Czwartej Ewan-
gelii kilkakrotnie (zob. 4,10-15; 7,37-39; 19,34)*®

Jednakze dnia tego byl szabat.

Biblijne prawo zakazywato wykonywania pracy w szabat (Wj 20,8-11).
W czasach Jezusa prawo zydowskie wprost zabraniato noszenia w szabat ja-
kichkolwiek przedmiotéw, czynno$¢ t¢ traktowano bowiem jako pracg. Nie
wolno bylo takze w tym dniu wykonywac zabiegéw leczniczych, z wyjatkiem
tych, ktére ratowaly zycie. Oburzenie Zydéw $wiadczy, ze cud Jezusa po-
traktowali na réwni z wyleczeniem przez lekarza. Nie jest jednak dla nich naj-
wazniejszy cud uzdrowienia, ktéry otworzyl choremu mozliwo$¢ rozpoczgcia
nowego zycia, ale fakt tamania przepiséw prawa. Widoczny jest tu forma-
lizm Zydéw (prawdopodobnie faryzeuszy), ktérzy wyzej stawiali swoje prawa
i zwyczaje niz cztowieka i jego autentyczne problemy (por. Mk 2,23-3,5)%
Fakt noszenia foza w szabat stat si¢ przyczyna przestuchania cztowieka, kto-
ry jednak nie potrafit powiedzi¢ kto go uzdrowil (wiersze 10-13a).

Oto wyzdrowiale$. Nie grzesz juz wigcej, aby ci sie co$ gorszego nie przydarzylo.

Podczas drugiego spotkania Jezusa z uzdrowionym, tym razem w $wig-
tyni, pojawia si¢ motyw grzechu w potaczeniu z uzdrowieniem. Nie mozna
jednak wypowiedzi Jezusa interpretowac jako wskazéwki, iz powodem cho-
roby cztowieka znad sadzawki byly jego wczesniejsze grzechy. U Jana bo-

4 Por. STACHOWIAK, dz. cyt., 5. 194.
4 Por. KEENER, dz. cyt., §. 196-197.
* Por. tamsze, s. 197; BROWN, dz. cyt., s. 269.
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wiem grzech to brak wiary w Jezusa (16,9). Postawa uzdrowionego rzeczy-
wiscie pozostawia duzo do zyczenia. Najpierw, oskarzony o tamanie szabatu,
wskazuje na swojego uzdrowiciela:

Ten, kt6éry mnie uzdrowil, rzekl do mnie: WeZmij swoje nosze i chodz.

Po drugim spotkaniu, tym razem nawet nie pytany przez nikogo donosi,
ze tym, ktéry go uzdrowit i kazat w szabat nosic¢ toze, byt Jezus: ,,Czlowiek
6w odszedt i doniést Zydom, ze to Jezus go uzdrowit”, co stato sie powodem
przesladowania Jezusa przez Zydéw (wiersze 15-16). Komentatorzy wyjasnia-
jac te sceng sugeruja, ze jest ona odbiciem sytuacji, ktéra panowata w pierw-
szym wieku: upadli chrzescijanie, wracajacy z powrotem do judaizmu, wy-
dawali swoich braci, ktérzy nastgpnie doznawali prze$ladowan ze strony
Zyd6éw. W tej perspektywie grzech uzdrowionego polegatby na braku wiary
w Jezusa oraz na wydaniu Jego imienia Zydom. Zupetnie inna postawe wo-
bec Jezusa zajat uzdrowiony ze slepoty, ktéry wyznaje wiare w Jezusa, jako
Proroka i Syna Cztowieczego, broni Go przed przedstawicielami judaizmu
(3 9). Owa ,,gorsza’ rzecza, ktora moze si¢ przydarzy¢ uzdrowionemu nad
Betesda jest $mier¢ eschatologiczna i sad Bozy (por. 3,36)™

Na zarzuty Zydéw, zwiazane z uzdrawianiem w szabat, Jezus odpowie-
dziat:

Ojciec moj az do tej chwili dziala i Ja dziatam.

Zydzi uwazali, 7e Bég nie przestaje dziataé od czasu stworzenia, podtrzy-
mujac $wiat w istnieniu nawet w szabat. Odpowiadajac w ten sposéb Zy-
dom, Jezus stawia siebie na réwni z Bogiem Ojcem, co potwierdza wiersz
18 ukazujacy reakcjg przedstawicieli judaizmu, ktérzy za nieprzestrzeganie
szabatu 1 czynienie sig¢ rownym Bogu, chcieli Jezusa zabi¢. Taka postawa byla
dla Zydéw réwnoznaczna z bluznierstwem. Powstata po uzdrowieniu nad
sadzawka kontrowersja z Zydami zmierza od tej chwili nieuchronnie, po-
dobnie jak to wyzej zaznaczono przy relacjach synoptycznych, do krzyzowe;j
$mierci Jezusa®'

5 Por. PERKINS, dz. cyt., s. 1135; KEENER, dz. cyt., s. 197; STACHOWIAK, dz. cyt., s. 195.
3! Por. KEENER, dz. cyt., s. 197; PERKINS, dz. cyt., s. 1135.
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4. Wnioski pastoralne

Osoby niepetnosprawne lub chronicznie chore moglyby wiele nauczy¢
Kosciét, jak rozumie¢ cudowne uzdrowienia. Jest to wazne, bo niewlasciwa
interpretacja czesto szkodzi zamiast uzdrawia¢. Uswiadamiaja nam one, zZe
osoby nie mozna zredukowac do jej niesprawnosci czy choroby (stad czto-
wiek niemogacy chodzi¢ znaczy wigcej niz ,,paralityk’). Takie osoby po-
kazuja nam, ze nie sa biernymi przedmiotami zaleznymi tylko od decyzji
i dziatan innych ludzi. Ewangelie pokazuja, Ze to wlasnie one czgsto same
podejmuja inicjatywe (Mk 1,40; 5,2.27; 10,50-52). Niektérzy wyzej cytowa-
ni komentatorzy podkreslali réwniez wiarg paralityka, ktéremu Jezus wy-
$wiadczyl podwdjna taske: przebaczyt mu grzechy i uzdrowit. By¢ moze on
sam zmobilizowat swoich czterech przyjaciét, aby przyniesli go do Jezusa.

Spotkania Jezusa z osobami niepetnosprawnymi ucza nas, ze nalezy zre-
widowaé, czgsto pochodzacy z uprzedzenia, a wyrazany glosno poglad
o zwiazku przyczynowo-skutkowym migdzy grzechem a kalectwem (czy
wszyscy grzesznicy sa fizycznie uposledzeni?). Ewangelia wiasnie o tych
fizycznie upo$ledzonych méwi, ze maja wiar¢ (Mk 2,5; 5,34; 9,24; 10,52).
Oni uswiadamiaja nam, Zze cudowne uzdrowienia w Nowym Testamencie
nalezy rozumie¢ jako znaki, ktére maja poméc uwierzy¢ innym — moze
zdrowym — Ze ,,uzdrowieniem” z okre$lonej choroby i prawdziwym cudem
we wszystkich opowiadaniach jest odrzucanie przez Jezusa definicji 1 ogra-
niczen natozonych na osoby przez religi¢ lub spoleczenstwo, a Jego dotknie-
cie przywraca odrzuconym ich wlasciwe miejsce w rodzinie ludzkiej*>.

Die evangelischen Begegnungen Jesu mit den Paralytikern

ZUSAMMENFASSUNG

Das griechische Wort mapaAutikoc kommt bei den Synoptiker 12 Mall vor und
bedeutet so viel wie ,Paralytiker, Gelihmte” Am haufigsten finden wir ihn bei

52 Por. V. HOWARD, D.B. PEABODY, Ewangelia wedtug sw. Marka, w: Miedzynarodowy
Komentarz do Pisma Swigtego, s. 1214.
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Markus (2,1-12, weniger bei den Paralleltexten Mt 9,1-8 und Lk 5,17-26) und bei
Johannes (5,1-18).

Der Kontext dieser Begegnungen Jesu mit den Paralytikern findet immer bei
den Kontroversen mit den Pharisdern und Schriftgelehrten statt. Im Gegenteil zu
den Geldhmten haben die Letzten kein fester Glaube an Jesus.

Jesus heilt aber nicht nur den Korper, sondern vergibt auch die Siinden, was
langsam zu offenen Konflikt mit der damaligen Elite fiihrt, und Thm spiter das
Leben kosten wird.

Einige Exegeten sehen in der Auseinandersetzungen, den spiteren Konflikt zwi-
schen der Kirche und der Synagoge. Hier unterscheidet sich die rigoristisch-kausale
Mentalitit der Pharisier iiber das Bild der straffenden Hand Gottes, von dem Jesu
Bild: Gott den barmherzigen Vater.

Mit den Worten — ,,Was ist leichter zu sagen: «Deine Siinden sind dir verge-
ben!» oder zu sagen: «Steh auf, nimm deine Tragbahre und geh umher?»” — zeigt
Jesus ganz klar, dass die leibliche Heilung nur duBerliche Wirkung der Stindenver-
gebung ist.

Diese Vollmacht hat hier auf der Erde nur der Menschensohn. Am letzten Tag
wird Er auch die Pharisider und Schriftgelehrten richten, die an Thn jetzt nicht glau-
ben. ,,Siinde” heiBt namlich bei Johannes — ,,nicht an Jesus zu glauben” (Joh 16,9).

Ks. Bemnard Polok



